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ZÁPISNICA 

XV. zasadnutie Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny 

Úrad vlády SR, 28. november 2014, začiatok o 11.30 

_____________________________________________________________________ 

 

Prítomní, ospravedlnení a neospravedlnení: podľa priloženej prezenčnej listiny  

 

Navrhnutý program zasadnutia:  

 

Otvorenie 

 

1.  Návrh programu  

2. Kontrola uznesení z posledného zasadnutia Výboru pre národnostné menšiny a etnické 

skupiny 

3. Informácia podpredsedu Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny                    

z 18. zasadnutia Rady vlády SR pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť 

4.  Plán činnosti Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny na rok 2015 

5. Dodržiavanie ľudských práv v Slovenskej republike v kontexte odporúčaní z 2. kola 

univerzálneho periodického hodnotenia Rady OSN pre ľudské práva 

6. Informácia o novelizácii zákonov týkajúcich sa výchovy a vzdelávania, financovania škôl 

a školských zariadení, odborného vzdelávania a pedagogických a odborných 

zamestnancoch 

7. Informácia o stave prípravy zákona o kultúrno-osvetovej činnosti 

8. Informácia o Správe o stave používania jazykov národnostných menšín na území 

Slovenskej republiky za obdobie rokov 2013 - 2014  

9. Rôzne                     

 

Záver 

 

Z á p i s 

Otvorenie 

Mária Jedličková, poverená plnením úloh splnomocnenca vlády SR pre národnostné menšiny 

a predsedníčka Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny (ďalej len „predsedníčka 

výboru“):  

- otvorila XV. zasadnutie Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny (ďalej len 

„výbor“) a privítala všetkých prítomných; 

- konštatovala, že svoju neúčasť na zasadnutí výboru ospravedlnili: pán Ján Lipinský za 

rusínsku národnostnú menšinu vrátane jeho náhradníkov; pán Pavol Bogdan za ukrajinskú 

národnostnú menšinu, namiesto ktorého sa zúčastní náhradníčka Marta Kákoni; pán Ondrej 
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Pöss za nemeckú národnostnú menšinu, namiesto ktorého sa zúčastní pán Ján König; pani 

Linda Rábeková za poľskú národnostnú menšinu, namiesto ktorej sa zúčastní pani Magdaléna 

Štujberová; pán Roman Dohovič za ukrajinskú národnostnú menšinu sa z naliehavých príčin 

ospravedlnil v doobedňajších hodinách pred zasadnutím výboru; pani Oľga Dašková za ruskú 

národnostnú menšinu, namiesto ktorej sa zúčastní náhradníčka pani Kristína Lettrichová 

Dašková; Adrián Jenčo, generálny riaditeľ sekcie verejnej správy Ministerstva vnútra SR, 

namiesto ktorého sa zúčastní pani Viera Kotuličová; Peter Pollák, splnomocnenec vlády SR 

pre rómske komunity, namiesto ktorého sa zúčastní pán Eduard Čonka a Peter Báňas, 

generálny riaditeľ sekcie medzinárodných vzťahov Ministerstva spravodlivosti SR.   

 

(Pozn. svoju neúčasť neospravedlnil pán Ján Masszi, namiesto ktorého sa na zasadnutí 

zúčastnil jeho náhradník pán Csaba Czibula).   

 

- požiadala pani Kotvanovú, tajomníčku výboru o poskytnutie informácie                                 

o uznášaniaschopnosti výboru a o hlasovacích právach členov a členiek výboru na jeho XV. 

zasadnutí.  

 

Alena Kotvanová, tajomníčka výboru: 

- konštatovala, že výbor je uznášaniaschopný; 

- informovala, že na XV. zasadnutí výboru členovia výboru za českú národnostnú menšinu 

určili hlasovacie právo pani Dagmar Takácsovej. Na XV. zasadnutí výboru boli v zmysle čl. 4 

ods. 6 štatútu výboru predsedníčkou výboru určení nasledovní členovia s hlasovacím právom 

zastúpení viac ako jedným členom: pán Gyula Bárdos za maďarskú národnostnú menšinu; 

pán Ján Čonka za rómsku národnostnú menšinu; pani Marta Kákoni za ukrajinskú 

národnostnú menšinu a pán Milan Mňahončák za rusínsku národnostnú menšinu. 

 

1. Schválenie programu zasadnutia 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- vyzvala prítomných na predloženie pozmeňujúcich alebo doplňujúcich návrhov programu. 

 

Pavol Šimunič, Ministerstvo kultúry SR: 

- navrhol preradiť bod 7 „Informácia o stave prípravy zákona o kultúrno-osvetovej činnosti“ 

ako bod 3 programu. 

 

Alena Kotvanová, tajomníčka výboru: 

- navrhla do programu ako ďalšie body zaradiť: „Informáciu o Záveroch pracovného 

stretnutia v zmysle uznesenia č. 55 Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny“ a 

„Informáciu o poskytovaní dotácií v programe Kultúra národnostných menšín 2014“.  

 

Klaudia Szekeresová, členka výboru za maďarskú národnostnú menšinu: 

- navrhla vypustiť z programu bod č. 8 s názvom „Informácia o Správe o stave používania 

jazykov národnostných menšín na území Slovenskej republiky za obdobie rokov 2013 – 

2014“, keďže materiál bol zaslaný členom a členkám výboru pred dvoma dňami. 
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Matea Bucalo, Úrad splnomocnenca vlády SR pre národnostné menšiny: 

- navrhla zaradiť do bodu Rôzne informáciu o informačných seminároch k vyhlásenej výzve 

na predkladanie žiadostí o poskytnutie dotácie v programe Kultúra národnostných menšín 

2015. 

 

Stane Ribič, člen výboru za srbskú národnostnú menšinu: 

- navrhol zaradiť do bodu Rôzne informáciu o zaradení srbského a ruského jazyka do 

Európskej charty regionálnych alebo menšinových jazykov.  

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- uzatvorila diskusiu a pristúpila k hlasovaniu o jednotlivých návrhoch na zmenu programu. 

 

Hlasovanie o návrhu pána Šimuniča: 

Za: 14 

Proti: 0 

Zdržali sa: 0  

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že návrh pána Šimuniča na zmenu programu bol jednomyseľne schválený.  

 

Hlasovanie o návrhoch pani Kotvanovej: 

Za: 14 

Proti: 0 

Zdržali sa: 0 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že návrhy pani Kotvanovej na doplnenie programu boli jednomyseľne 

schválené.  

 

Hlasovanie o návrhu pani Szekeresovej: 

Pozn. v rámci hlasovania k tomuto návrhu bola otvorená krátka rozprava. 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- uviedla, že súčasťou pozvánky na zasadnutie výboru bol aj link na zverejnenú správu na 

medzirezortnom pripomienkovom konaní. Materiál k predmetnému bodu bol zaslaný riadne 

a včas v zmysle rokovacieho poriadku výboru a členovia a členky výboru teda mali možnosť 

sa s ním oboznámiť. Zaujať stanovisko k správe mohla štátna správa, ako aj verejnosť. 

V rámci pripomienkového konania bolo vznesených niekoľko zásadných pripomienok zo 

strany Ministerstva kultúry SR, ktoré boli zapracované. Finálnu podobu správy majú členovia 

a členky výboru k dispozícii;   

- pristúpila k hlasovaniu o návrhu pani Szekeresovej na vypustenie  programu. 

 

Za: 1 

Proti: 0 

Zdržali sa: 13 
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Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že návrh pani Szekeresovej na zmenu programu nebol schválený.  

 

Hlasovanie o návrhu pani Bucalo: 

Za: 14 

Proti: 0 

Zdržali sa: 0 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že návrh pani Bucalo na doplnenie programu bol jednomyseľne schválený.  

 

Hlasovanie o návrhu pána Ribiča: 

Za: 14 

Proti: 0 

Zdržali sa: 0 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že návrh pána Ribiča na doplnenie programu bol jednomyseľne schválený.  

 

Hlasovanie o programe zasadnutia ako celku: 

Za: 12 

Proti: 0 

Zdržali sa: 2 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že program bol v súlade s návrhmi členiek a členov výboru schválený.  

 

2. Kontrola uznesení z posledného zasadnutia výboru 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- v nadväznosti na schválený program otvorila 2. bod zasadnutia a požiadala pani Kotvanovú, 

tajomníčku výboru o poskytnutie informácie o stave plnenia uznesení z posledného zasadnutia 

výboru. 

 

Alena Kotvanová, tajomníčka výboru: 

- informovala, že na mimoriadnom zasadnutí výboru bolo prijaté uznesenie č. 51, ktorým 

výbor požiadal kompetentné orgány - Úrad vlády Slovenskej republiky, Ministerstvo financií 

Slovenskej republiky, aby podnikli všetky nevyhnutné kroky vedúce k vyriešeniu 

financovania periodickej a neperiodickej tlače národnostných menšín, t.j., aby intervenovali 

príslušné orgány Rady, resp. Komisie EÚ ohľadom urýchleného vydania stanoviska k žiadosti 

o výnimku tykajúcu sa financovania periodickej a neperiodickej tlače národnostných menšín, 

aj vzhľadom na uplynuté časové obdobie od podania tejto žiadosti. 

V zmysle uvedeného uznesenia sa aj vzhľadom na uplynuté časové obdobie od podania tejto 

žiadosti uskutočnili nasledovné aktivity:  

- Úrad vlády Slovenskej republiky (ďalej len „Úrad vlády SR“) v danej veci aktívne koná. 

Niekoľko krát bola Európska komisia dotazovaná so žiadosťou o urýchlenie celého procesu 
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vydania Rozhodnutia o schválení poskytnutia štátnej pomoci. Vedúci Úradu vlády SR 

naposledy listom zo dňa 12. novembra 2014 požiadal Ministerstvo financií Slovenskej 

republiky (ďalej iba „Ministerstvo financií SR“) ako vecne príslušný orgán o oslovenie 

Európskej komisie so žiadosťou o urýchlenie procesu vydania Rozhodnutia o schválení 

poskytnutia štátnej pomoci;  

- Ministerstvo financií SR na základe požiadavky Úradu vlády SR zaslalo list, ktorý bol 

postúpený Európskej komisii, informácia o výsledku bude bezodkladne doručená na Úrad 

splnomocnenca vlády Slovenskej republiky pre národnostné menšiny (ďalej iba „Úrad 

splnomocnenca vlády SR pre národnostné menšiny“); 

- taktiež prebehla komunikácia s Ministerstvom zahraničných vecí a európskych záležitostí 

SR (ďalej iba „Ministerstvo zahraničných vecí SR“);  

- z uznesení č. 52, 53 a 54 nevyplynuli žiadne úlohy; 

- v zmysle uznesenia č. 55, ktorým výbor odporučil tajomníčke výboru iniciovať pracovné 

stretnutie za účasti vecne príslušných a relevantných subjektov v termíne do najbližšieho 

zasadnutia výboru za účelom posúdenia nutnosti legislatívnych úprav štatútu a rokovacieho 

poriadku výboru sa dňa 20. novembra 2014 uskutočnilo v priestoroch hotela Bôrik                   

v Bratislave pracovné stretnutie za účasti reprezentantov národnostných menšín. Závery               

zo stretnutia boli členom a členkám výboru zaslané 24. novembra 2014 a informácia o 

záveroch je predmetom samostatného bodu rokovania výboru.  

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila diskusiu k tomuto bodu; 

- vzhľadom na to, že sa nikto do diskusie neprihlásil, uzatvorila tento bod programu.  

 

3. Informácia o stave prípravy zákona o kultúrno-osvetovej činnosti 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila 3. bod zasadnutia a požiadala pána Pavla Šimuniča, generálneho riaditeľa Sekcie 

kultúrneho dedičstva Ministerstva kultúry SR o uvedenie materiálu. 

 

Pavol Šimunič, Ministerstvo kultúry SR: 

- uviedol, že materiál poskytuje stručnú informáciu o vývoji osvetovej činnosti a aktuálnom 

stave komplexného systému kultúrno-osvetovej činnosti v Slovenskej republike a tiež 

o procese prípravy zákona o kultúrno-osvetovej činnosti; 

- materiál taktiež informuje o postupoch a krokoch rezortu pri vypracovaní zákona, pri ktorom 

bol zvolený participatívny princíp a vytvorená pracovná skupina; 

- pracovná skupina pripravila návrh zákona, ale nedoriešenými problémami boli ustanovenia, 

ktoré spadali mimo rámca pôsobnosti rezortu kultúry a aktualizácia zberu dát o kultúre; 

- Ministerstvo kultúry SR z uvedeného dôvodu požiadalo o zmenu termínu schválenia zákona 

na február 2015; 

- návrh zákona bude reflektovať aj oblasť kreatívneho priemyslu. 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila diskusiu k predmetnému bodu. 
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Dagmar Takácsová, členka výboru za českú národnostnú menšinu: 

- položila otázku, či sa pripravovaný zákon bude týkať aj kultúry národnostných menšín.  

 

Alexander Daško, člen výboru za rómsku národnostnú menšinu: 

- položil otázku, kedy zákon nadobudne účinnosť. 

 

Pavol Šimunič, Ministerstvo kultúry SR: 

- v reakcii na pani Takácsovú uviedol, že zákon je postavený na občianskom princípe 

a v tomto ponímaní sú menšiny zahrnuté ako plnohodnotní účastníci osvetovej činnosti; 

- v rekcii na pána Daška uviedol, že zákon vstúpi do účinnosti najskôr v júni alebo v júli 

2015. 

  

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- uzatvorila diskusiu a predniesla uznesenie v konečnom znení: „Výbor pre národnostné 

menšiny a etnické skupiny berie na vedomie Informáciu o stave prípravy zákona o kultúrno-

osvetovej činnosti.“ 

- pristúpila k hlasovaniu o tomto bode programu: 

 

Hlasovanie: 

Za: 14 

Proti: 0 

Zdržali sa: 0 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že uznesenie č. 56 bolo členmi a členkami výboru jednomyseľne schválené. 

 

4. Informácia podpredsedu Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny                    

z 18. zasadnutia Rady vlády SR pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú 

rovnosť 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila 4. bod zasadnutia a požiadala pána Traubnera o uvedenie informácie o záveroch        

z 18. zasadnutia Rady vlády SR pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť 

(ďalej len „rada“).  

 

Pavel Traubner, podpredseda výboru: 

- informoval o záveroch z 18. zasadnutia rady, ktoré sa konalo 22. októbra 2014;  

- rada prerokovala informáciu predsedu rady o výsledkoch záverečných expertných rokovaní 

k aktuálnej verzii návrhu Celoštátnej stratégie ochrany a podpory ľudských práv v Slovenskej 

republike a predstavil harmonogram prác, v zmysle ktorého Ministerstvo zahraničných vecí 

SR v priebehu októbra a novembra skompletizuje materiál a predloží na 19. zasadnutie rady; 

- rada jednomyseľne schválila Dodatok č. 3 k Rokovaciemu poriadku rady; 

- rada jednomyseľne schválila Celoštátnu stratégiu rodovej rovnosti a Akčný plán rodovej 

rovnosti v Slovenskej republike na roky 2014-2019; 

- v rámci bodu Rôzne predseda rady: 
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- požiadal členov rady o zaslanie nominácií na náhradníka člena správnej rady Agentúry 

Európskej únie pre základné práva sekretariátu rady v termíne do 14. novembra 2014;  

- požiadal členov rady za občiansku spoločnosť o písomné oznámenie nového podpredsedu 

rady v termíne do 31. októbra 2014; 

- v súvislosti s prijatím Dodatku č. 4 k Štatútu rady vyzval členov rady na predkladanie 

nominácií na deviateho experta rady do 20. novembra 2014; 

- najbližšie rokovanie rady sa uskutoční 1. decembra 2014 a predmetom rokovania bude 

aktualizovaný návrh Celoštátnej stratégie ochrany a podpory ľudských práv v Slovenskej 

republike a Správa z hodnotenia situačnej správy o ochrane ľudských práv v Slovenskej 

republike. 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila diskusiu k tomuto bodu; 

- vzhľadom na to, že sa nikto do diskusie neprihlásil, uzatvorila tento bod programu. 

 

5. Plán činnosti Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny na rok 2015 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila 5. bod zasadnutia a požiadala pani Alenu Kotvanovú, tajomníčku výboru o uvedenie 

materiálu. 

 

Alena Kotvanová, tajomníčka výboru: 

- informovala, že výbor v zmysle čl. 1 ods. 2 Rokovacieho poriadku výboru plní úlohy podľa 

plánu činnosti, ktorý je v súlade s plánom činnosti rady, s plánom práce vlády SR a s plánom 

legislatívnych úloh vlády SR a nadväzne na ne, pričom sleduje a zohľadňuje odporúčania 

odborných orgánov a inštitúcií OSN, Rady Európy, Európskej únie a ďalších medzinárodných 

orgánov, organizácií a inštitúcií pôsobiacich v oblasti práv národnostných menšín a etnických 

skupín; 

- sekretariát výboru vypracoval návrh Plánu činnosti výboru na rok 2015. Súčasne boli 

členovia a členky výboru 14. novembra 2014 oslovení so žiadosťou o predkladanie 

písomných návrhov do plánu činnosti výboru na rok 2015 a to v termíne do 21. novembra 

2014; 

- skonštatovala, že sekretariátu výboru neboli zaslané žiadne návrhy a členom a členkám 

výboru je na schválenie predložený návrh plánu činnosti vypracovaný sekretariátom výboru. 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila diskusiu k predmetnému bodu; 

- vzhľadom na to, že sa nikto do diskusie neprihlásil, uzatvorila tento bod programu 

a predniesla uznesenie v konečnom znení: „Výbor pre národnostné menšiny a etnické skupiny 

schvaľuje Plán činnosti Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny na rok 2015.“  

- pristúpila k hlasovaniu o tomto bode programu: 

 

 

Hlasovanie: 

Za: 14 

Proti: 0 

Zdržali sa: 0 
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Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že uznesenie č. 57 bolo členmi a členkami výboru jednomyseľne schválené. 

 

6. Dodržiavanie ľudských práv v Slovenskej republike v kontexte odporúčaní z 2. kola 

univerzálneho periodického hodnotenia Rady OSN pre ľudské práva 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila 6. bod zasadnutia a požiadala pani Barbaru Illkovú, generálnu riaditeľku Sekcie 

právnej a konzulárnej Ministerstva zahraničných vecí SR o uvedenie materiálu. 

 

Barbara Illková, Ministerstvo zahraničných vecí SR:  

- informovala, že iniciatívny materiál Ministerstva zahraničných vecí SR je prekladaný 

v nadväznosti na 2. kolo univerzálneho periodického hodnotenia (UPR) Slovenskej republiky 

Radou OSN pre ľudské práva;  

- cieľom materiálu je poskytnúť prehľad o odporúčaniach v oblasti ochrany a podpory 

ľudských práv adresovaných Slovenskej republike v rámci 2. kola UPR; 

- obdobný materiál bol vypracovaný aj po 1. kole UPR Slovenskej republiky v roku 2009; 

- Slovenská republika bola predmetom hodnotenia dňa 3. februára 2014 a záverečnú správu 

o hodnotení prijala Rada OSN pre ľudské práva dňa 20. júna 2014; 

- výsledkom hodnotenia je súbor odporúčaní na ďalšie zlepšovanie ochrany a podpory 

ľudských práv na vnútroštátnej úrovni, ktoré Slovenskej republike adresovali členské štáty 

OSN; 

- Slovensku bolo adresovaných celkovo 146 odporúčaní, pričom prevažná väčšina z nich sa 

týkala situácie rómskeho etnika; 

- mechanizmus UPR je všeobecná kontrolná procedúra, ktorá bola založená reformou 

ľudskoprávneho systému OSN a svojou povahou je výnimočná, pretože sa vzťahuje 

k všetkým krajinám OSN; nie je viazaná na členstvo v určitej medzinárodnej zmluve, ale 

členské krajiny OSN sú podrobované tomuto kontrolnému mechanizmu; 

- počet odporúčaní Slovenskej republike je obdobný ako u iných porovnateľných krajín 

východoeurópskej regionálnej skupiny; 

- odporúčania sú tematicky členené do viacerých skupín;  

- upriamila pozornosť na odporúčania zaradené do kapitoly menšiny, a to predovšetkým na 

odporúčanie Ruskej federácie - Zlepšiť legislatívu v oblasti ochrany práv osôb patriacich k 

národnostným menšinám; odporúčanie Čiernej Hory - Pokračovať vo zvyšovaní ochrany 

národnostných menšín na Slovensku, a to napríklad prostredníctvom inštitucionálnych 

a legislatívnych zmien; odporúčanie Srí Lanky - Podporovať zachovanie a rozvoj kultúry 

národnostných menšín; odporúčanie Uruguaja - Uskutočňovať pozitívne politiky na 

začleňovanie zástupcov menšín na rôznych stupňoch na národnej a miestnej úrovni; 

odporúčanie Maďarska - V súlade s odporúčaniami Rady Európy zvyšovať úsilie na 

poskytovanie primeraných príležitostí deťom patriacich k menšinám, aby sa mohli učiť svoj 

materinský jazyk a študovať v školách vo svojom materinskom jazyku;   

- ostatné odporúčania boli venované situácii rómskeho etnika na Slovensku; 

- odporúčania svojou povahou a obsahom nie sú právne záväzné, sú politickým záväzkom 

krajiny zaoberať sa nimi a prijímať opatrenia na ich dôslednú implementáciu; UPR dáva 

hodnotenému štátu možnosť odporúčania posúdiť a aj odmietnuť; 
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- z uvedených 146 odporúčaní - Slovenská republika odmietla 9 odporúčaní, ktoré sa 

v prevažnej miere vzťahovali k medzinárodným dohovorom, ktoré v podmienkach krajín 

Európskej únie nie sú prijímané, ako napríklad Dohovor o právach migrantov, migrujúcich 

pracovníkov a pod.; 4 odporúčania Slovenská republika akceptovala čiastočne; ostatné 

odporúčania akceptovala v plnom rozsahu; 

- Ministerstvo zahraničných vecí SR koordinovalo prípravu a priebeh UPR s dotknutými 

ministerstvami a ďalšími štátnymi orgánmi;  

- jednotlivé rezorty boli priebežne informované o odporúčaniach, ktoré členské krajiny 

adresovali Slovenskej republike počas februárového hodnotenia. Taktiež príprava stanoviska 

Slovenskej republiky k odporúčaniam pred prijímaním záverečnej správy z hodnotenia v júni 

2014 prebiehala v úzkej spolupráci s jednotlivými ministerstvami a ďalšími štátnymi orgánmi;   

- pred prerokovaním vládou Slovenskej republiky (ďalej iba „vláda SR“) bude materiál 

prerokovaný 1. decembra 2014 v rade a v jej výboroch a 8. decembra 2014 v Hospodárskej 

a sociálnej rade.  

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila diskusiu k predmetnému bodu; 

- vzhľadom na to, že sa nikto do diskusie neprihlásil, uzatvorila tento bod programu a  

predniesla uznesenie k tomuto bodu v konečnom znení: „Výbor pre národnostné menšiny a 

etnické skupiny berie na vedomie materiál „Dodržiavanie ľudských práv v Slovenskej 

republike v kontexte odporúčaní z 2. kola univerzálneho periodického hodnotenia Rady OSN 

pre ľudské práva.“  

- pristúpila k hlasovaniu o tomto bode programu. 

 

Hlasovanie: 

Za: 14 

Proti: 0 

Zdržali sa: 0 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že uznesenie č. 58 bolo členmi a členkami výboru jednomyseľne schválené. 

 

7. Informácia o novelizácii zákonov týkajúcich sa výchovy a vzdelávania, financovania 

škôl a školských zariadení, odborného vzdelávania a pedagogických a odborných 

zamestnancoch 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila 7. bod zasadnutia a požiadala pána Jána Jarabu, vedúceho oddelenia škôl s 

vyučovacím jazykom národnostných menšín a vzdelávania rómskych komunít Ministerstva 

školstva, vedy, výskumu a športu SR (ďalej iba Ministerstvo školstva SR“) o uvedenie 

materiálu.  

 

Ján Jaraba, Ministerstvo školstva SR: 

- uviedol, že stručná informácia k predmetnému bodu bola členom a členkám výboru 

poskytnutá na zasadnutie výboru, pričom na všetkých zákonoch sa v súčasnosti pracuje;    
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- k zákonu o odbornom vzdelávaní informoval, že presadenie a zavedenie duálneho 

vzdelávania v rámci zákona by sa malo uskutočniť od septembra 2015. Cieľom systému je 

lepšie prepojenie teórie s praxou a zapojenie firiem do budúceho vzdelávania svojich 

zamestnancov, ktorí si budú môcť pripraviť zamestnancov na mieru pre konkrétne pozície vo 

firmách. Za každého žiaka, ktorý pre spoločnosť odrobí viac ako 400 hodín praktického 

vyučovania si takáto firma bude môcť znížiť základ dane o 3200 EUR. Okrem toho, všetky 

náklady spojené s poskytovaním vyučovania a platy inštruktorov a pomôcky si firmy budú 

môcť uplatniť ako daňový výdavok. Ministerstvo školstva SR po novom uhradí 

zamestnávateľským zväzom a komorám náklady na pracovníkov, ktorí budú pôsobiť v oblasti 

regulácie odborného vzdelávania, teda budú vydávať potvrdenia pre firmy, ktoré spĺňajú 

podmienky duálneho vzdelávania a budú certifikovať študijné programy. Pri tvorbe tohto 

zákona sa Ministerstvo školstva SR inšpirovalo Rakúskom a Švajčiarskom, kde tento systém 

funguje. O novinke bude vláda SR rokovať do konca roka 2014; 

- k zákonu o financovaní škôl a školských zariadení informoval, že zákon by mal vstúpiť do 

platnosti 1. 1. 2016. Navrhuje sa zmena normatívneho spôsobu financovania základných škôl 

bez rozdielu zriaďovateľa. Pôjde o kombináciu financovania na triedu a na žiaka. Príspevok 

na žiaka bude zohľadňovať naplnenosť tried a príspevok na triedu bude zodpovedať nákladom 

na minimálny počet žiakov triedy určenej v školskom zákone. Cieľom zmeny tohto spôsobu 

financovania je odstrániť súčasný nesystémový prvok vo financovaní základných škôl, 

zohľadniť klesajúci počet žiakov v základných školách a naplnenosť základných škôl 

vzhľadom na ich kapacitu. Zámerom je zachovať v každej obci základnú školu s prvým 

stupňom, v ktorej sa bude vzdelávať v triedach aspoň minimálny počet žiakov. Zároveň sa 

zohľadní v rámci výnimiek dostupnosť školy, vyučovací jazyk, hygienické požiadavky, a to aj 

v národnostne zmiešaných územiach;                

- uviedol, že k ostatným zákonom bola podstatná časť informácií poskytnutá v písomnej 

informácii k tomuto bodu. 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila diskusiu k predmetnému bodu. 

 

Milan Mňahončák, člen výboru za rusínsku národnostnú menšinu: 

- privítal možnosť výnimiek v zákone o financovaní škôl a školských zariadení, pretože 

finančné možnosti zriaďovateľov škôl sú obmedzené a v tomto roku bola napríklad zatvorená 

rusínska škola v Bajerovciach. Uvedené výnimky by boli vítané na záchranu rusínskeho 

školstva. 

 

Alexander Daško, člen výboru za rómsku národnostnú menšinu: 

- položil otázku, či sa bude v zákone o financovaní škôl a školských zariadení riešiť sporná 

aplikačná prax v distribúcii podielových daní, ktoré sú z Ministerstva financií SR určené 

obciam a mestám, ktoré majú v rámci svojich všeobecne záväzných nariadení právo stiahnuť 

z podielových daní určité percentá, ktoré následne chýbajú školám a školským zariadeniam; 

- zdôraznil, že systém financovania škôl prostredníctvom krajských školských úradov bol 

omnoho lepší a financie boli lepšie kontrolovateľné;  

- privítal, že pripravovaná novela zákona bude na báze akreditácie, čo prispeje k 

zvýšeniu poriadku v tejto oblasti;  
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- zdôraznil, že školy a školské zariadenia by v pripravovanej novele mali zostať na rovnakej 

úrovni, bez ohľadu na to, či sa jedná o cirkevnú, súkromnú alebo štátnu školu, keďže štátne 

školy sú viac uprednostňované. Menšinové školstvo by malo byť omnoho viac financované 

ako doteraz. 

 

Ján Jaraba, Ministerstvo školstva SR: 

- uvedený problém s distribúciou podielových daní je už dlhodobo známy, keďže zriaďovateľ 

a teda samospráva môže siahnuť na tieto zdroje až do výšky 10%. Tento problém sa 

Ministerstvo školstva SR snaží vyriešiť, ale v súčasnosti ešte nie je možné uviesť presný 

spôsob, keďže zákon je v procese prípravy;    

- stotožnil sa s názorom pána Daška, že štátne, cirkevné, aj súkromné školstvo by malo byť 

rovnocenné aj vo financovaní.  

 

Géza Tokár, člen výboru za maďarskú národnostnú menšinu: 

- položil otázku, či má Ministerstvo školstva SR k dispozícii analýzu finančných dopadov 

pripravovaného zákona o financovaní škôl a školských zariadení a v rámci nej približné počty 

maďarských, rómskych a rusínskych škôl, ktorých sa bude týkať zmena financovania;  

- zdôraznil, že na Slovensku je viac ako 500 maďarských škôl a pre viac ako 200 z nich je 

tento návrh financovania likvidačný. 

 

Ján Jaraba, Ministerstvo školstva SR: 

- v reakcii na pána Tokára uviedol, že zmeny vo financovaní sa budú týkať komplexne celého 

slovenského školstva, ako aj všetkých národnostných škôl. Pripravované zmeny budú 

pozitívne. Analýzu dopadov majú k dispozícii odborníci v oblasti financovania školstva;  

- vyjadril ľútosť, že niektoré národnostné školy boli k 1. septembru vyňaté zo siete škôl, ako 

napríklad Bajerovce. Problém v národnostnom, ale aj v slovenskom školstve je v tom, že 

o niektoré málotriedky nie je záujem. To je aj problém ukrajinských národnostných škôl. 

Ďalší problém je v nedostatku kvalifikovaných učiteľov, ako aj v poklese počtu žiakov.  

 

Alexander Daško, člen výboru za rómsku národnostnú menšinu: 

- položil otázku, či sa pripravuje významná zmena vo financovaní špeciálnych škôl. 

 

Ján Jaraba, Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu SR: 

- v reakcii na pána Daška uviedol, že špeciálne školy majú vyšší koeficient ako tradičné 

základné školy. Základné školy s vyučovacím jazykom slovenským majú koeficient 1,00 a 

školy s vyučovacím jazykom maďarským majú koeficient 1,08, ale špeciálne školy majú 

koeficient 2,0 až vyššie. Špeciálne školy sú náročnejšie na prevádzku, než bežné školy, 

uvažuje sa ale o zmene ich koeficientu. V súčasnosti to ešte nie je možné presne uviesť.  

 

Gyula Bárdos, člen výboru za maďarskú národnostnú menšinu:  

- zdôraznil, že predložená informácia Ministerstva školstva SR a celkový postoj rezortu 

ohľadne zmien v školstve je neprijateľný; 

- konštatoval, že problém financovania menšinového školstva sa netýka len maďarskej 

komunity a iných menšín, ale aj diskriminácie všetkých obyvateľov žijúcich na vidieku. Na 

uvedený problém poukázali predstavitelia maďarskej komunity. Pripravované zmeny nie sú 
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premyslené a z hľadiska predstaviteľov menšín sú kontraproduktívne. Taktiež chýba analýza 

dopadov pripravovaného zákona o financovaní; 

- navrhol, aby sa výbor uzniesol na tom, že podaná informácia k uvedenej téme nie je 

dostatočná, celá pripravovaná koncepcia je neprijateľná a do diskusie k príprave zákonov je 

potrebné zapojiť aj predstaviteľov menšín. 

 

Ján Jaraba, Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu SR: 

- v reakcii na pána Bárdosa uviedol, že zákon je v pracovnej verzii a stále sa k nemu diskutuje 

a akékoľvek pripomienky sú vítané. Zákon bude na medzirezortnom pripomienkovom konaní. 

 

Milan Mňahončák, člen výboru za rusínsku národnostnú menšinu: 

- uviedol, že od 1. septembra funguje rusínska škola v Kalnej Roztoke; 

- zámerom rusínskej menšiny je, aby v budúcnosti chodili žiaci z viacerých rusínskych obcí 

na jednu školu. 

- zdôraznil, že žiadna ukrajinská škola neexistuje. 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- požiadala o toleranciu v prejavoch na zasadnutí výboru. 

 

Marta Kákoni, členka výboru za ukrajinskú národnostnú menšinu:  

- v reakcii na pána Mňahončáka uviedla, aby sa nebralo právo občanom v Slovenskej 

republike, ktorí sa v ostatnom sčítaní obyvateľov, domov a bytov prihlásili k ukrajinskej 

národnosti.  

 

Stane Ribič, člen výboru za srbskú národnostnú menšinu: 

- navrhol, aby k príprave zákona vznikla pri výbore pracovná skupina zložená 

z reprezentantov dotknutých menšín.   

 

Dagmar Takácsová, členka výboru za českú národnostnú menšinu: 

- stotožnila sa s návrhom pána Ribiča. 

 

Alena Kotvanová, tajomníčka výboru: 

- položila otázku pánovi Jarabovi, akým spôsobom je vytvorený priestor na účasť k príprave 

zákona.  

 

Ján Jaraba, Ministerstvo školstva SR: 

- v reakcii na pani Kotvanovú uviedol, že na Ministerstve školstva SR je vytvorená pracovná 

skupina zložená z odborníkov z praxe, ktorú je možné rozšíriť aj o zástupcov národnostných 

menšín; 

- navrhol, aby sa pripravil list predsedníčky výboru adresovaný ministrovi školstva, vedy, 

výskumu a športu SR so žiadosťou o rozšírenie predmetnej pracovnej skupiny. 

  

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- ukončila diskusiu. 
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Alena Kotvanová, tajomníčka výboru: 

- po sformulovaní uznesenia členmi a členkami výboru predniesla uznesenie v konečnom 

znení: „Výbor pre národnostné menšiny a etnické skupiny  

- berie na vedomie Informáciu o stave prípravy legislatívnych zmien k zákonom týkajúcich sa 

výchovy a vzdelávania, financovania škôl a školských zariadení, odborného vzdelávania, 

pedagogických a odborných zamestnancov s pripomienkami;  

- poveruje predsedníčku výboru požiadať ministra školstva, vedy, výskumu a športu SR            

o rozšírenie pracovnej skupiny zriadenej pri Ministerstve školstva, vedy, výskumu a športu SR 

k zákonu o financovaní škôl a školských zariadení o nových členov nominovaných členmi 

Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny, ktorých sa problematika národnostného 

školstva týka.“  

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- pristúpila k hlasovaniu k tomuto bodu programu. 

 

Hlasovanie: 

Za: 14 

Proti: 0 

Zdržali sa: 0 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že uznesenie č. 59 bolo členmi a členkami výboru jednomyseľne schválené. 

- uviedla, že dotknutí členovia a členky výboru budú e-mailom vyzvaní na nomináciu členov 

do pracovnej skupiny. 

 

8. Informácia o Správe o stave používania jazykov národnostných menšín na území 

Slovenskej republiky za obdobie rokov 2013 - 2014 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila 8. bod zasadnutia a požiadala pani Kotvanovú, tajomníčku výboru o uvedenie 

materiálu. 

 

Alena Kotvanová, tajomníčka výboru: 

- informovala o iniciatívnom materiáli predsedníčky výboru s názvom „Informácia o Správe o 

stave používania jazykov národnostných menšín na území Slovenskej republiky za obdobie 

rokov 2013 – 2014“ podľa § 7a ods. 2 zákona č. 184/1999 Z. z. o používaní jazykov 

národnostných menšín v znení neskorších predpisov; 

- správu o stave používania jazykov národnostných menšín na území Slovenskej republiky 

podľa § 7a ods. 2 zákona č. 184/1999 Z. z. o používaní jazykov národnostných menšín v 

znení neskorších predpisov (ďalej aj „jazyková správa“) predkladá vedúci Úradu vlády SR 

vláde SR po druhý raz. V súlade s citovaným zákonom k jazykovej správe pred jej 

predložením zaujíma stanovisko rada. S cieľom získať informácie k jej príprave bol Úrad 

vlády SR oprávnený vyžadovať od orgánov verejnej správy informácie a písomné podklady o 

používaní jazyka menšín v oblasti ich pôsobnosti; 

- jazyková správa bola vyhotovená Úradom vlády SR v spolupráci s Úradom splnomocnenca 

vlády SR pre národnostné menšiny; 
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- link na materiál na medzirezortnom pripomienkovom konaní bol členom a členkám výboru 

zaslaný v elektronickej podobe, ako aj aktualizovaná verzia materiálu po vyhodnotení 

pripomienkového konania;  

- v rámci medzirezortného pripomienkového konania bolo k jazykovej správe vznesených 

niekoľko pripomienok, ktoré boli akceptované alebo čiastočne akceptované. 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila diskusiu k predmetnému bodu. 

 

Klaudia Szekeresová, členka výboru za maďarskú národnostnú menšinu: 

- vzniesla námietku, že materiál nebolo možné dôkladne preštudovať vzhľadom na krátkosť 

času, kedy bol materiál zaslaný; 

- uviedla, že podľa štatútu splnomocnenca správu prekladá splnomocnenec vlády, a nie vedúci 

Úradu vlády SR. Predkladať správu je v kompetencii splnomocnenca; 

- položila otázku, prečo sa nedostávajú dôležité pripomienky a návrhy jednotlivých menšín 

v tejto oblasti do materiálu. Akému účelu slúžia potom tieto správy, keď každá správa pôsobí 

pozitívnym dojmom, ako by sa v žiadnej oblasti nemalo nič zlepšovať. 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- v reakcii na pani Szekeresovú uviedla, že ako už bolo v úvode zasadnutia spomenuté 

jazyková správa bola zaslaná v riadnych lehotách plne v súlade so štatútom a rokovacím 

poriadkom výboru; 

- v tomto prípade došlo k nedorozumeniu, pretože sa nejedná o hodnotiace správy 

jednotlivých národnostných menšín, ale o správu o používaní jazykov národnostných menšín; 

- opätovne zdôraznila, že zo zákona č. 184/1999 Z. z. o používaní jazykov národnostných 

menšín v znení neskorších predpisov (ďalej iba „zákon č. 184/1999 Z. z.“) vyplýva, že 

jazykovú správu predkladá vedúci Úradu vlády SR raz za dva roky vláde SR. 

 

Milan Mňahončák, člen výboru za rusínsku národnostnú menšinu: 

- uviedol, že používanie rusínskeho jazyka v samospráve nie je možné, pretože dnešné 

generácie sa nikdy neučili kodifikovaný rusínsky jazyk. Z uvedeného dôvodu je potrebné 

zaviesť rusínske školstvo a následne implementovať zákon č. 184/1999 Z. z..  

 

Csaba Czibula, člen výboru za maďarskú národnostnú menšinu:   

- poznamenal, že niektoré časti zákona č. 184/1999 Z. z. sú v praxi neuskutočniteľné a nedajú 

sa vykonať, pretože napríklad dvojjazyčné osvedčenia, rodné listy, úmrtné listy, sobášne listy 

sa v praxi nevydávajú ešte dodnes.  

 

Peter Arendárik, riaditeľ kancelárie vedúcej služobného úradu Úradu vlády SR: 

- v reakcii na pána Czibulu uviedol, že nie je pravdou, že zákon č. 184/1999 Z. z. je 

nevykonateľný. V uvedených prípadoch je možné obrátiť sa s podnetmi na Úrad vlády SR, 

kde mu bude v súlade so zákonom vyhovené;    

- zdôraznil, že za ostatné tri roky bol na Úrad vlády SR doručený iba jeden podnet vo veci 

dvojjazyčných úradných dokumentov, ktorý bol vyriešený. 
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Gyula Bárdos, člen výboru za maďarskú národnostnú menšinu: 

- uviedol, že zákon č. 184/1999 Z. z. by mal byť vykonateľný priamo a nie prostredníctvom 

podnetov na Úrad vlády SR alebo na inú inštitúciu. 

 

Peter Arendárik, riaditeľ kancelárie vedúcej služobného úradu Úradu vlády SR: 

- v nadväznosti na pána Bárdosa uviedol, že Úrad vlády SR nemá vedomosť o tom, že zákon 

č. 184/1999 Z. z. je nevykonateľný. 

 

Alena Kotvanová, tajomníčka výboru: 

- uviedla, že na účely jazykovej správy bol v záujme komplexnosti vykonaný prieskum, 

ktorým sa zistilo, že väčšina obcí neeviduje zo strany obyvateľov obcí požiadavku 

poskytovania úradných formulárov v jazyku príslušnej národnostnej menšiny.      

 

Klaudia Szekeresová, členka výboru za maďarskú národnostnú menšinu: 

- uviedla, že v súvislosti s dvojjazyčnými formulármi údajne existuje inštrukcia Ministerstva 

vnútra SR na každom matričnom úrade, o tom že nemôžu formuláre dvojjazyčne vyplňovať.   

 

Peter Arendárik, riaditeľ kancelárie vedúcej služobného úradu Úradu vlády SR: 

- v reakcii na pani Szekeresovú zdôraznil, že uvedený príklad je len v rovine všeobecnej 

informácie; 

- Úradu vlády SR bol doručený len jeden podnet v danej oblasti, ktorý bol v súlade so 

zákonom a k spokojnosti vyriešený, iné podnety neboli Úradu vlády SR doručené. 

 

Viera Kotuličová, Ministerstvo vnútra SR: 

- v reakcii na pani Szekeresovú uviedla, že z odboru matrík a osobitnej matriky Ministerstva 

vnútra SR má opačnú informáciu a zdôraznila, že dvojjazyčné formuláre sú pripravené, ale 

doposiaľ nebolo o ne zo strany verejnosti požiadané. 

   

Agnesa Horváthová, členka výboru za rómsku národnostnú menšinu: 

- zdôraznila, že v danej oblasti bude pravdepodobne potrebné zvýšiť osvetu.  

 

Pavel Traubner, podpredseda výboru: 

- uviedol, že predovšetkým je potrebné využívať zákonné právomoci a podať podnety na Úrad 

vlády SR. 

 

Dagmar Takácsová, členka výboru za českú národnostnú menšinu: 

- položila otázku, či existuje vôbec osveta medzi príslušníkmi národnostných menšín                       

o ich zákonných právomociach v oblasti jazykov národnostných menšín. 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- uzatvorila diskusiu a predniesla uznesenie v konečnom znení: „Výbor pre národnostné 

menšiny a etnické skupiny berie na vedomie Informáciu o Správe o stave používania jazykov 

národnostných menšín na území Slovenskej republiky za obdobie rokov 2013 – 2014 podľa     

§ 7a ods. 2 zákona č. 184/1999 Z. z. o používaní jazykov národnostných menšín v znení 

neskorších predpisov.“  

- pristúpila k hlasovaniu k tomuto bodu programu. 
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Hlasovanie: 

Za: 13 

Proti: 1  

Zdržali sa: 0 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že uznesenie č. 60 bolo členmi a členkami výboru schválené. 

 

9. Informácia o Záveroch pracovného stretnutia v zmysle uznesenia č. 55 Výboru pre 

národnostné menšiny a etnické skupiny  

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru:  

- otvorila 9. bod zasadnutia a požiadala pani Kotvanovú, tajomníčku výboru o uvedenie bodu.  

 

Alena Kotvanová, tajomníčka výboru: 

- informovala, že v zmysle uznesenia výboru č. 55, ktorým výbor odporučil tajomníčke 

výboru iniciovať pracovné stretnutie za účasti vecne príslušných a relevantných subjektov       

v termíne do najbližšieho zasadnutia výboru za účelom posúdenia nutnosti legislatívnych 

úprav štatútu a rokovacieho poriadku, sa 20. novembra 2014 uskutočnilo v priestoroch Hotela 

Bôrik pracovné stretnutie zástupcov a zástupkýň národnostných menšín delegovaných členmi 

a členkami výboru. Prítomné zástupkyne a zástupcovia sformulovali závery, ktoré boli 

zaslané všetkým členom a členkám výboru 24. novembra 2014. Prijaté závery boli 

nasledovné: 

- pracovná skupina sa dohodla na zachovaní súčasného systému hlasovania; 

- zástupcovia národnostných menšín pripravia zoznam konkrétnych tém agendy, o ktorej by 

sa hlasovalo dvojitou väčšinou alebo iným systémom hlasovania; 

- agenda, ktorá sa týka jednej národnostnej menšiny alebo skupiny národnostných menšín sa 

môže prerokúvať v zmysle čl. 7 ods. 1 a čl. 8 ods. 6 štatútu výboru formou reprezentatívneho 

stanoviska. 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila diskusiu k predmetnému bodu. 

 

Klaudia Szekeresová, členka výboru za maďarskú národnostnú menšinu: 

- namietla, že nebolo vhodné redukovať počet zástupcov na pracovné stretnutie; 

- uviedla, že na pracovnom stretnutí prebiehala diskusia, ale nenastala definitívna zhoda a 

vzhľadom na uvedené, je potrebnú túto tému ďalej riešiť; 

- zdôraznila, že je veľmi ťažké zadefinovať oblasti, kde by sa uplatňovalo hlasovanie dvojitou 

väčšinou. Súčasne by tým došlo aj k redukcii oblastí hlasovania;  

- pri procedúre hlasovania dvojitou väčšinou je potrebné vychádzať z príkladu Európskej 

únie;  

- do štatútu je potrebné vrátiť ustanovenie o tom, že o otázkach danej menšiny má hlasovať 

len konkrétna menšina; 

- prerokúvanie otázok týkajúcich sa konkrétnych menšín prostredníctvom pracovných skupín 

nie je adekvátnou náhradou. Ku každej otázke nie je možné vytvoriť pracovnú skupinu.  
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Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- informovala, že na pracovnom stretnutí bol napríklad za maďarskú národnostnú menšinu 

prítomný pán Géza Tokár, za rusínsku národnostnú menšinu pán Milan Ján Pilip, ako aj 

viacerí členovia a členky výboru. Každá menšina nominovala svojho zástupcu na pracovné 

stretnutie, aby ju plnohodnotne reprezentoval. Stretnutie malo konštruktívny charakter;  

- navrhla ďalší postup vo veci, napríklad pripraviť konkrétny zoznam agendy, o ktorej by sa 

hlasovalo dvojitou väčšinou alebo iným systémom hlasovania a sformulovať ďalšie uznesenie 

k tejto téme aj s konkrétnym termínom plnenia; 

- uvedené návrhy by boli písomne zaslané na Úrad splnomocnenca vlády SR pre národnostné 

menšiny a následne postúpené zástupcom, ktorí sa už zúčastnili pracovného stretnutia 

k štatútu, kde by mohlo dôjsť k nejakému konsenzu, tak aby sa na ďalšom výbore mohlo  

prijať uznesenie v tomto prerušenom bode rokovania; 

- zdôraznila, že v rokovacom poriadku výboru je v čl. 4 ods. 9 ustanovenie o tom, že 

o otázkach danej menšiny má hlasovať len konkrétna menšina. Súčasne agenda, ktorá sa týka 

jednej národnostnej menšiny alebo skupiny národnostných menšín sa môže prerokúvať aj v 

zmysle čl. 7 ods. 1 a čl. 8 ods. 6 štatútu výboru formou reprezentatívneho stanoviska; 

- vyzvala členov a členky výboru k predneseniu ďalších návrhov. 

 

Géza Tokár, člen výboru za maďarskú národnostnú menšinu:  

- potvrdil záujem maďarskej menšiny o konštruktívnu diskusiu v predmetnej oblasti;     

- zdôraznil, že uplatnenie hlasovania dvojitou väčšinou nie je potrebné tematicky limitovať. 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- ukončila diskusiu a po formulácii uznesenia členmi a členkami výboru predniesla uznesenie 

v konečnom znení: „Výbor pre národnostné menšiny a etnické skupiny  

- berie na vedomie Informáciu o Záveroch pracovného stretnutia v zmysle uznesenia č. 55 

Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny;  

- odporúča zástupcom národnostných menšín, aby pripravili písomné návrhy tém agendy a 

systému hlasovania v zmysle záverov pracovného stretnutia a tieto písomné návrhy zaslali 

sekretariátu výboru v termíne do 31. januára 2015. Tieto predsedníčka výboru predloží na 

ďalšie zasadnutie výboru.“ 

- pristúpila k hlasovaniu k tomuto bodu programu. 

 

Hlasovanie: 

Za: 14 

Proti: 0  

Zdržali sa: 0 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že uznesenie č. 61 bolo členmi a členkami výboru jednomyseľne schválené. 

 

10. Informácia o poskytovaní dotácií v programe Kultúra národnostných menšín 2014  

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru:  

- otvorila 10. bod zasadnutia a požiadala pani Zuzanu Kumanovú o uvedenie predmetného 

iniciatívneho bodu.   
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Zuzana Kumanová, Úrad splnomocnenca vlády SR pre národnostné menšiny: 

- informovala o poskytovaní dotácií v dotačnom programe Kultúra národnostných menšín 

2014 (ďalej iba „KNM 2014“); 

- v roku 2014 bolo zo štátneho rozpočtu na KNM 2014 vyčlenených 3 829 250 Eur;  

- podrobná informácia o poskytovaní dotácií z programu KNM 2014 bola predložená na             

XIV. zasadnutí výboru, ktorý ju zobral na vedomie uznesením č. 52; 

- na základe Výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie dotácie v KNM 2014 s uzávierkou 

predkladania žiadostí do 31. januára 2014 (ďalej len I. výzva) bolo celkovo podporených 592 

žiadateľov na 1246 projektov v celkovej sume 3 603 404 Eur. Z celkovej alokácie nebolo 

prerozdelených 225 846 Eur, ktoré boli presunuté do II. Výzvy na predkladanie žiadostí o 

dotáciu v programe KNM 2014 s uzávierkou predkladania žiadostí do 19. augusta 2014 (ďalej 

iba „II. výzva“); 

- k 1. júlu 2014 bolo v Centrálnom registri zmlúv evidovaných 315 Zmlúv o poskytnutí 

dotácie na podporu Kultúry národnostných menšín (ďalej len „zmluva“) na 559 projektov v 

celkovej sume 1 479 996 Eur. Teda približne 50% dotácií bolo poukázaných v 1. polroku 

2014; 

- začiatkom novembra 2014 bol ukončený schvaľovací proces z I. výzvy. Z pôvodne 1246 

projektov odporučených na ďalší schvaľovací proces došlo k podpisu zmluvy s 583 

žiadateľmi, ktorí realizujú 1227 projektov v sume 3 508 928 Eur;   

- v procese schvaľovania odstúpilo 12 žiadateľov od realizácie 15 projektov v celkovej sume          

31 573 Eur. Z toho pred vyhlásením II. výzvy došlo k odstúpeniu 3 žiadateľov od realizácie 

projektov v celkovej sume 14 573 Eur a tieto finančné prostriedky boli zaradené do II. výzvy; 

- z dôvodu omeškania schválenia Schémy štátnej pomoci poskytovanej v Slovenskej 

republike Európskou komisiou zostávajú nevyplatené dve zmluvy. Jedna pre maďarskú 

národnostnú menšinu v sume 2 500 eur na jeden projekt a jedna pre ukrajinskú národnostnú 

menšinu v hodnote 29 400 eur na tri projekty. Obe sa týkajú edičnej činnosti; 

- v obidvoch prípadoch žiadatelia prekročili strop de minimis, t. j. získali v priebehu troch 

fiškálnych rokov vyššiu podporu ako 200 000 Eur a Úrad vlády SR im môže poskytnúť ďalšie 

dotácie až po schválení uvedenej schémy a nadobudnutí jej platnosti a účinnosti. Úrad vlády 

SR zaslal schému na schválenie už v septembri 2013 a doposiaľ, napriek urgenciám, nedostal 

od Európskej komisie žiadne stanovisko. Schéma štátnej pomoci sa týka všetkých žiadateľov 

s hospodárskou činnosťou, ktorí vydávajú periodickú a neperiodickú tlač a podnikajú v 

audiovizuálnej tvorbe; 

- v porovnaní s predchádzajúcimi rokmi je zrejmé, že proces vyplácania sa významne urýchlil 

a zefektívnil. Dňa 18. júna 2014 bola vyhlásená II. výzva. Objem disponibilných finančných 

prostriedkov na program KNM 2014 v tejto výzve bol vo výške 240 420 Eur;  

- výzva bola vyhlásená pre národnostné menšiny, ktoré nevyčerpali svoj pridelený 

disponibilný objem finančných prostriedkov na rok 2014 a pre národnostné menšiny, kde 

došlo k odstúpeniu od realizácie  projektov pred vyhlásením II. výzvy;   

- termín na predkladanie žiadostí o dotáciu v rámci II. výzvy bol 19. august 2014. Celkovo 

bolo doručených 110 žiadostí o dotáciu na 155  projektov v celkovej sume 1 171 059 Eur;  

- celkovo bolo v II. výzve prerozdelených 212 500 Eur na 54 projektov, ktoré realizuje           

45 žiadateľov;  

- k 27. novembru 2014 bolo z II. výzvy uzatvorených 41 zmlúv so žiadateľmi na 50 projektov 

v celkovej sume 202 902 Eur. Doposiaľ nedošlo k podpisu zmluvy so 4 žiadateľmi -               
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2 žiadatelia už vytlačili zmluvu, zatiaľ nebola doručená, 2 žiadatelia zatiaľ neodoslali 

upravené štruktúrované rozpočty na schválenie; 

- Úrad splnomocnenca vlády SR pre národnostné menšiny sa v priebehu tohto roka snažil 

proces čo najviac urýchliť, aby sa projekty mohli realizovať v stanovených termínoch a aby 

žiadatelia mohli čo najskôr disponovať s finančnými prostriedkami z programu KNM 2014; 

- proces podpisovania zmlúv by sa urýchlil, keby sa proces spružnil aj na strane žiadateľov, či 

už pri úprave štruktúrovaných rozpočtov alebo pri zasielaní zmlúv po vytlačení                       

z elektronického dotačného systému. Vzhľadom k uvedenému  boli vo Výzve na predkladanie 

žiadostí o poskytnutie dotácie v programe Kultúra národnostných menšín na rok 2015 

upravené lehoty pre žiadateľov, ale aj pre Úrad vlády SR.   

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- otvorila diskusiu k predmetnému bodu a vzhľadom na to, že sa nikto do diskusie 

neprihlásil, uzatvorila tento bod programu a predniesla uznesenie v konečnom znení: „Výbor 

pre národnostné menšiny a etnické skupiny berie na vedomie Informáciu o poskytovaní 

dotácií v programe Kultúra národnostných menšín 2014.“  

- pristúpila k hlasovaniu o tomto bode programu. 

 

Hlasovanie: 

Za: 14 

Proti: 0   

Zdržali sa: 0 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- konštatovala, že uznesenie č. 62 bolo členmi a členkami výboru jednomyseľne schválené. 

 

11. Rôzne 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru:  

- otvorila 11. bod zasadnutia a požiadala pani Bucalo o poskytnutie Informácie 

o informačných seminároch k vyhlásenej výzve na predkladanie žiadostí o poskytnutie 

dotácie v programe Kultúra národnostných menšín 2015.  

 

- k informačným seminárom k vyhlásenej výzve o poskytnutie dotácie v programe 

Kultúra národnostných menšín 2015 

 

Matea Bucalo, Úrad splnomocnenca vlády SR pre národnostné menšiny: 

- informovala, že Úrad splnomocnenca vlády SR pre národnostné menšiny organizuje po 

zverejnení Výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie dotácie v programe Kultúra 

národnostných menšín na rok 2015 informačné semináre pre žiadateľov o poskytnutie 

dotácie;  

- požiadala členov a členky výboru o sprostredkovanie tejto informácie žiadateľom 

o poskytnutie dotácie; 

- uviedla, že predmetná informácia o termínoch a mieste konania je zverejnená aj na 

webovom sídle Úradu splnomocnenca vlády SR pre národnostné menšiny. 
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- k informácii o zaradení srbského a ruského jazyka do Európskej charty regionálnych 

alebo menšinových jazykov 

 

Stane Ribič, člen výboru za srbskú národnostnú menšinu: 

- položil otázku, aký je aktuálny stav riešenia uvedenej problematiky.  

 

Alena Kotvanová, tajomníčka výboru: 

- informovala, že v danej veci sa koná a prebiehajú konzultácie s Ministerstvom zahraničných 

vecí SR ako gestorom jazykovej charty.  

 

Záver 

 

Mária Jedličková, predsedníčka výboru: 

- poďakovala členom a členkám výboru za účasť a uzatvorila XV. zasadnutie výboru. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V Bratislave      

 

Vyhotovila: 

PhDr. Alena Kotvanová 

tajomníčka Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny 

 

 

Schválila: 

Ing. Mária Jedličková, MBA 

poverená plnením úloh splnomocnenca vlády SR pre národnostné menšiny, 

predsedníčka Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny 


